
G ö r ö g  O r s z á g .  gének helyre állítása végett, ide ( K o r fű ­
be) érkezén, c’ beszélli, hogy mi lettle- 

K o r f ű b ő l  érkezett tudósítások, mellyek gyen valóságos oka, hogy Re sc h id  Ba­
ja». 20-dikán indúltak, a’ következőket sa illy sok ideig semmi próbát nem tett

jelentik : 99
„M e se  o l o n g i n e k  áilapotján még

Messolongi ellen.
99Ezen Bei, I s ma e l  B a s a ,  önn ma­

ga lévén a’ hátramaradás* oka, így adja 
ruletté tétetődő készületek nagyok; Ibra-  elé tulajdon szájával a’ dolgot: — O,
eddig semmi változás nem történt. A’ ko

Is
h im  Basa és a’ Seraskier Res c hi d  min- ma i l  Basa, egyik lévén a’ R e se h íd
den készületeik által azt mutatják, hogy alatt vitézkedő Albániai Vezérek közzííl,
akár mibe’ kerüljön, elfoglalják azt a* ma- első volt, a’ ki tavaly még Április első
gát Oly naev eltökélletséiígel oltalmazó vá- napjain a* maga Albániai Osztályával lo- 
°  J - ........................................ Akhe-rat, melly a’ Fényes Porta’ tengeri ésszá- nyomulván, már a’ scrgclmek az
razi erejének ennyi esztendők ólta meg­
vetéssel ellent áll. Ellenben a’ Várbeliek’ 
bátorsága ’s cltökéllettsége se kissebbedik;
ok is mindenre készek, tsak arra nem,

« . r *

l o u s o n  lett általkőltözésekor is , s az- 
ntán Mcssolonginck ostromlásában cléfor- 
dúlt verekedésekben is, magát dítséretcsen 
megkülömböztette. Hanem midőn a’ vár-

hogy a’ várat a’ Törököknek feladják. En- nak ellentállása mind e’-mellett is illy sok 
nyiben áll minden a’ mit ma a ’ Görögtsa- ideig tartana ’s az Albániai katonaság’ hó- 
tázó mezőnek ezen részéről hitelesen írni pénze ki nem ílzetődne , ebből a’ követke- 
lehet. Hanem, hogy ugyan innét, hol a zett, hogy ezen katonaság, melynek a’ 
két ellenséges részek egymás ellen illy hadakozásra semmi egyék óka nintsen aP  I m P #1   ̂ ______  _ ___ ^  ̂_nagy eltökélletséget mutatnak, méltán nagy pénz-nyereségnél, a maga vezere ezen 
történeteknek cléfordúlássokat várhatni, ez I s ma i l  Basa alatt R es eh id  Basára réá 
is bizonyos. rontott, a’ sátorát körűi vette ’s kinyilat-

„Hogy Rescind Basának M e s s ol o n- koztatta , hogy el nem mozdul onnét ad- 
g i ellen való ostromimunkálódásai, telye- dig, míg Rescind az utolsó krajtzárigmeg 
sen megsántulva vagy kitárodva lenni lát­
tattak, ez már jó idő ólta senki előtt se 
volt titok: tsak valóságos okát nem lehe-

nem fizet. Jó következése is lett a tényé- 
jíetóilzésnek. R e s c h i d haladék nélkül ki­
fizette az I s m a i l  sergeit, ezek pedig mi-

tett tudni egész mostanig. A’ V a l l ó n  a i helyest a’ pénzt kezekbe kapták, azonnal 
Bei, kinek ezen nevű tartománya a’ Jóniai felkerekedtek a’ Rcschid’ táborából, ’s va- 
tenger’-parton Janninátol északra esik, ’s lami 3— 4 ezeren hazájokba viszsza útoz- 
a’ melynek kerületében van a’ híres emlé- tak. E’ volt az oka, hogy a Török ármá-
kezetű Ali Basa születése’ hellyé D é pe ­ déig
d é l é n  is, mostanság, clgyengűlt égéssé- den új szerentsepróbálás nélkül illy sokáig

)(
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dattak, úgy rá únt vala, hogy már tsak 
I b r a h i m  Basa nem kedvetlenséggel hinni kéntelenittete,

hogy b»zony tsakugyan lehetetlen ezenGö-
s Török háborúnak valóságos miné-rog

vmtegleni héntclcnilfetetl, e kétség kívül,
ca okozta aat is , hogy 
Mtrán, hogy R e s c h i d inagaban, kivált
mármost, minekutánna ex Albániai sergek v , ,
•vLcolomrir.eU illy sokáig tartott sikerei- musegeroi, az Újságoknak egymással ra-
leti o s t r o m l á s á r a  nagyon rá untak, semmit ló ellenkezése miatt, valami bizonyost ki­
nem tehet , maga küldött segítségére egy 
számos Egyiptomi se rget. (De azt bessellik
más tudósítások , hogy a* Arenipelaguson

hadi theátromon

tanulni.

'5 áltáljában a Odriig
mindenütt szörnyű ’

A’ M. Kurír nem mutathatja - ki leg­
tisztábban azon tiszteletét, mellyel Olva- 
sóii eránt a’ részrehajlásnélkul valóság ál­
tal viseltetik, mist ha azon kérdést,mclly 
ezen pennaháborat okozta , éppen azon 
K r ó n i k a  által igazittatja-el, a’ ki olt 
helyben M e s s o l o n g i  b e n  szemmel Iá-
tó és füllel halló tanú lett volna, ha a' 

^ Mo r c á r ó l  is érkeztek ide (Korfu párisi Constitutziónelben kiadatott, Jan.
szigetére) nevezetes tudósítások, mellyel 29-dikén kőit, L i v o r  n ő i  tudósításban 
ha szintén még nem eppen bizonyosok is, v|ejrat0n nagy tsata; Dec. 27-dikén elé fer­
de nagyon hitelesek. Ezek szerén t hevesen Volna —  azt kérdésbe se’ hozván,
folynak iripolitzánál a hadi munkaióda* hogy mellyik rész győzedelmeskedett, ha* 
1 tudniillik I b r a h i m. Basa nern 5-hogy egy ilyen tsata tsak elé is fordult

hideg tél lévén, nem 
tudhatni, hogy mi módon szokhatnak hoz­
zá az Egyiptomi melegséghez szokott ka­
tonák, ’shogy mitsoda következése fog 
ráiol< nézve lenni a nagy hiuegnck.f f 1 » / 1  a 1 _ • 1 _

i)

sergenek nagy részévei onnét és a’ várnak
valami három ezernél nemőrzésére tsak

sokkal több emberekből álló serget hagy­
mán hátra , Görög vezér R o l o k o t r o n i ,
ki

volna. így adódnak elé ezen Ellenkezést 
okozott tárgyak:

«KP 7 a,
„ F r e v c s a  Dec. 24-dikén. I b r a h i m

ekkor 4000 emberekkel K a r i t c n e  Basa, minekutánna a ’ Patrási kastélyokban 
mellett állott, Tripolitzához elényomúl- a’ Török Tisztikarokkal több tele érteke-

annak elfoglalását megpróbálta. De zéseket folytatott volna , ezeknek követke-
két versbcli próbatételei füstbe mentek, 

nem sokba múlt-el, hogy a’ másodikban 
maga is életével* nem fizetett.

van
zésében Messolonginek köreit a’ maga Gőz­
hajójának segedelmével nugvisgálta, ’« az

a. —  m m  ^  1 m _

Már most után C r i o n  é r ó h o z  3400 Egyiptomi 
A r g ó s  felől vár egy jó forma erejű segí- katonát 14 ágyukkal és 14 mozsarakkal, ki­
tő serget, a’ mclly* megérkezvén, újabban tett, hogy majd mikor az ideje elkövetkezik , 
meg fogja próbálni Tripolitzának elfogta- a’ várnak
lásák^

stromlásában segítségül legye­
nek. Munitziót is felest tétetett-ki oda.

»•

Mondjak továbbá, hogy a Török tengeri 
erő oily készületeket tesz’ , mellyek arra 
mutatnak, hogy most azon V a s i  l a d  í

sántaokkal megrakatott kis szigetet, 
után ismét megjelenvén az Olvasó Világ a’ melly M e s s o l o n g i  
előtt, nagyon jókor történt megjelenése, latját védelmezi

A* G ö r ö g K r ó n i k a ,  melly Mcs-
áolongtban írafik , hoszszas kimaradás nevű

Öblének torkú
a’ Törökök ismét meg

mint hogy ez, a’ sok költemények felett akarnák támodni, hanem a’ S e r á s  k i é r
való penna-háborura , mellyek éppen Mes 
solongi' szomszédságaiban , részint száro

akár mi nagy jutalmaknak ígérésével se
•  mm m

vehette az Albániai katonákat arra hogy^  Q  I  ^ A  v  W W  mm & 1  t i M U  % i  i  I  l i  ^ ^

zon részint vízen történteknek lenni mon- magokat ezen nyaktörő próbatételre rávó-
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leini hagyták volna. —* (E* mind igaz; 
mert majd alább ennyit a’ Krónika is
mond).

„K o4r fu Dec. 29-dikén. Hat ezer (és 
így nem 3400) Egyiptomi katonák azok , 
kik a’ Suleyman Bei (a* S e l v e s
Frantzia Renegát) vezérlése alatt, Krione-

!yek között két letépötett fedelű Liüéalta-
jók és 14 Fregátok találtattak. A’ Törökök 
tehát legkisebbet se kételkedhettek a’ gy & ( 
zedelem eránt. De melly igen eibámú.'tak, 
midőn Jan. 6-dlkán a’ Papa* tokát körű) 
evezvén, ott 7í> Görög hajókat láttak ál- 
lani. De azonban tsakugyan így is ők lé-

róhoz olly rendeléssel kiszállottak, hogy vén nagyobb erővel, tsatnhoz készítetlek 
R e s c h i d e t  az ő Messolongi ellen való magokat.'A’ Görögök se voltak hátrások, 
próbatételeiben segitség, melly et hogyne- ’s a’ szél is hekiek kedvezvén, 8 dikbaft 
minémű foganattal tenni lehessen , eiébb nap’-feljőtekor hozzá fogtak az ágyúzáshoz, 
szükséges le^zen a’ Görögöktől "Vasiladit A’ győzadelem sokáig bizontaian vala , a' 
és Anatolikót elvenni.‘‘ — Ez ellen se mond M i a u l i ’ hajója öszsze törettetvén, ő a’ 
senki semmit: tsak az a’ megjegyzés szúrt maga embereivel más hajóra kéntelcnitte* 
az ellenkezőknél nagyon semet , mellyel tett által menni, ’s arra szúrtn-fei Adtni- 
az Allgemeine Újság vetett ezen tudósítás rálisi zászlaját. \ égre meggyujtottak a’ Gö-
után , így szollván : Mint már tud-  rög Gyújtok egy Török Fregátot , melly
r a  v a n ,  az Egyiptomiak Dec. 27-dikén miatt az ellenség’ hadi sorai megzavarod*
rá ülötlek Messolong.re, vagy is 
sokkal hihetőbb V a s i l a d i r a ,

a’ mi tak; 's a’ Görögök a’ magok szerentsejek-
hogy kel élvén, még két más Tőrök Fregátot 

meggyujtottak; ’s az egyik letépetett fedelű
Lineakajót Messolongi mellett a’ part met* 
lé kergettek, hol a’ megfeneklett ; 1/4.

czéljokat el nem érhették , az okozta , hogy 
Admirális M i a u l i ,  kevéssel ónnak előt­
te, i 5oo Görögöket tett való ki oda, ’s in­
nét a’ következett, hogy a* Görögök győ- apróbb ellenséges hajókat pedig eWogtak 
*edelmeskedtek.“ —  Még ez is halgatásba Ok magok, mind egy ült 4 Briggel vesziei- 
mehetne: ámbár méltán kérdezik az ellen- tek. A’ Kapudán Basa mind ezek után a’

L e p á n t ó i  ágyuk’ oltalmazása alá von-
ig'terjed a’ Constí-

kezolt az Augsburgi újságtól, hogy, ho­
gyan írhatja ő azt: hogy: mi n t  má r  ta-el ipagát.“ 
t u d v a  v a n ;  holott Messolongiban se tútzioneiben a’ I ivorói levél)
tudnak semmit abból, hogy ott Dec. 27-
dikán valami e’-íélc elé fordult Ina).

Már most beszedjen a’ Messolongibol 
Dec. 28-dikán indúlt Krónika. E’ tsak úgy 
beszéli a’ Ja ti. 29-dikén a’ Journál-de«-Dc- 

bo 1 Jan. 20-dikán a’ Constitutiónelhez,(mint bats és Constiluíziór.el állal kihirdetett
De végre lássuk már a’ L i v o r n ó -

0 mondja) jó küllőből érkezett levelet is : nagy ts a tárol, melynek MessoIonginálDcc.
1b r a h im Basa az Egyiptomiaknak 27-dikén keltett vo.na történni: hogy egy 

Messolonginái Dec. 27-kén történt megve- betű emlékezetet se’ teszen a-leiül, hogy 
rettetések miatt megmérgelődvén, rá vette ott azon napon valami nevezetes dolog elé 
a’ K a p u  d án Basát M e h cm c d T o p á i t ,  fordult volna. Ha olt 27 dikben valami elé 
hogy a’ Görög Flottát a’ tengeren tárnod- fordult volna, ő ezt 28-dikban bizonnyal 
ja-meg. Minden tudósítások, mellyek a’ cl nem balgatta volna , annyival is inkább,

érkeztek vala , egyforma tag hogy a’ Görögök mondatlak lenni u’/  győ- 
erőssítették, hogy a’ Görögöknek tsak 2t> zcdelmesktdők.
B r i g CYr hajójik volnának egy ült; T o p á !- A’ mi a* Jan. 8-uikán történtnek len-

m m m  ^m ■ ■

H a k ellenben 08 hadi hajóji voltak, mel- ni mondatott iengeri verekedést illeti, igaz,
)( *



100

bnav erről Dec. 28-dikán még Semmit se Dames de ia suite.
©J . 1 ___  T ;___n~ÁC D„*iU.

Haton ve 9 U* «1*
Gróf Batthyány Vintze Udv. Tanát sósírhatott a’ Krónika, hanem a’ Livornói 

tudósításnak már kezdő szarai is gyanúsok- Ő Excellentziájának két nagyobb A u r o
nak látszanak lenni: midőn úgy szoll a ra  és A t h a n a s i a  Kisaszszonyai
Livornói tudósító, hogy Ibrahim a’ Dcc. 27- M o n v a l ,  és Gróf D i e í r i c h s U i n
dikén történteknek lenni mondatott (de nem J u l i a n n a  Kis-aszszonyok. 
történt) megverettetés miatt mérgelődvén- Hertzeg Eszterházy Pál Londonban lévő 
m eg, úgy vette a’ Kapudán Basát a’ Gö- Nagy Követünknek * , ”kis K o s a  és
rög Flottának megtámodasara. Az idő 
számlálás is bizonyítja, hogy nem tör

Má r i a  szép Leánykái.

o j i - TVT ' . » Marie. Gróf E s z t e r h á z y  V a l e n t i n -tént Jan. 8-dikan Messolonginal semmi e- , . rl . . 3 , ,
, , i > l n b lí ílfinnk kim rnzl-finrlovfil otféle tsata; mert ha tortent volna , s ezt 

Jan. 20-dikán a Párisi újságoknak Livor-
nóbol megírhatták, annyival inkább tud­
va lehetett ez Jan. 23-dikán Kurfuban; 
miért ne írhatták volna meg ezt ezen na­
pon K o r f u b ó l  Bétsbe? — Azonban vár­
junk időtől, mert ha megtörtént, mi se 
fogjuk elhalgatni.

n ak  (kinek Elei száz esztendővel ez 
előtt, Gróf Bértsényivel ’s másokkal ha* 
zánkból Frantzia országba bujdostak; 
az édes at'tya pedig a’ Frantzia Revo­
lutio elején, harmintz öt esztendővel 
ez előtt Frantzia országból, második 
hazájából, famíliájával egy gyűlt ismét 
ide hozzánk kibujdosott.) H i t v e s  tár- 
s a született Gróf W  e i s s e n vv o 1 f

B e c s .

f  » » ’
Azon Személyeknek név szerént való 

folytatott Előadása , kik külömb-külömb- 
féle fényes öltözetekben jelentek-meg Fe- 
bruárius 6-kán az Anglus Nagy Követnél,
és Febr. 7-kén a’ Cs. Kir. Udvarban adott
Bálban.

2-dik Tsoport (Ouadriíle) Az O r o s z l á n  
v a d á s z a t  (La chasse au Lion) Báró

de la Motte Fouqué által.

Le Héraut. Hertzeg E s z t e r h á z y  Mik-

Caliph Harun al Raschid. A’ S a le  r n ő i
K i r á  Iy i H e r t z e g ,  a’ most uralko­
dó Nápolyi Király Ő Felségének Öttse. 
Sok gyémántokkal ’s gyöngyökkel gaz­
dagon kirakott valóságos Török kön­
tös seben elevenen ábrázolt egy hoszszú 
szakállos, ’s kiterjedt hasú Török feje­
delm et, kinek, mintha léptében nehe­
zen bírná nagy testét, ’s nagyon neki 
melegedett volna, Hertzeg Eszterházy 
említett Nagy Követnek R o s a  ’s M á r i a  
Kis-aszszonykái, két felől menvén mel­
lette, nagy legyezőkkel szüntelen hajtot­
ták ábrázatja felé a’ friss levegőt.

l ó s , a z  Anglus Királynál Nagy Követ- TT„, a/t u t>
J  a u --*— » d.u « ... Uglu£* M a r c h e s e  B r a n c a c c i o ,séget viselő Hertzeg Eszterházy Pál fiats- 

kája, ki ennek a’ Tsoportnak zászló­
ját vitte.

Zoraine. Hertzeg E s z t e r h á z y  
Londonban lévő

a

P ál
Nagy Követnek H i t-

Salernoi Kir. Hertzegnek Kamarássá.

Ali - Abdallah. Gróf Csehlészi E s z t e r ­
h á z y  Jó s é f ,  kinek második felesége 
Hertzeg Metternich Minister Leánya volt.

v e s t á r s a ,  született Thurn 
Hertzeg-Aszszony.

es Taxis Arabe Mauzor. Gróf E s z t e r h á z y  K á ­
r o l y ,  a’ most említett Józsefnek Öttse.
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Arabes» Gróf F e t io r  K a r a j c í a y ,
Hazánkfia , Maximilian Ő Királyi Fő 
Hertzcgségénck Kamarássá, és
H e r t z e g  S a n g u s c o ,  mind a’ ket-
ten Arabs köntösben.

Alzaidé, pocte. Udvari Tanátsos Ham* 
me r ,  Ifi maganalt a’ Töröú, Arabs’sa’t. 
nyelv-tudása ’s munkái által nagy nevet
szerzett.

1/ Ambassadeur. B á r ó  S c h a c  lilén . 
Isembald. B á r ó  G r a v i e r.' » >  . \  f t. * f t • . . . .  /• '  h A  f  fi t

Ungilbert. Gróf K á r o l y i  Gö r g y , i g e n  
igen szép köntösben volt. Mind hár­
man a’ Nagy Károly udvarabéli Ga­
vallérok.

3-dik Tsoport. K en  n i l  wo r t h .  Sir Wal.
Icr Scott által.

Le Héránk A’ felycbb említett Gróf V a- 
l e n t i n  E s z t e r h á z y n a k  fia,  maga 
is Valentin kereszt nevet visel.

La Heine Elisabeth. Gróf W r b n a  Eu ­
ge  n i u s H i t v e s t á r s a ,  született Gróf

I .  • , \ _

Kagenegg Leány Nagyon fényes s szem- 
be-tűnő volt.

Lady Ruthland. Gróf B a 11 h y a n y Vintze 
Hitves Társa , született Rudnyák O Ex.ja.

Dames de la suite. Négyen, u. m. A g l a ­
ya és Is a u r a  Gróf Batthyány szép 
Kis-aszszonyok, Gróf Batthyány Vintze 
0  Exjának kissebb Leányai.
Gróf É vé  l i ne  és A d é l é  O -D o n e- 
le  Kis-aszszonyok, Gróf O-Donele volt 
Finántz-Ministernek árván maradott 
Leányai.

Amy Robsurt. Gróf E r d ő d y  Cajetán-
nak Hitvesse, született G ró fL e rc h e n - 
- f él d Báváriából való.

Fenny Forster. Gróf W ur mb ra n d a* 
'Felséges Császárné Fő Udvari Mesteré­
nek L u d o  v i c a  Leánya.

Lord Leicester. Hertzeg L i e h t en s t e i n 
A l o y  s i u s ,  az uralkodó Hertzeg Lich­
tenstein János’ öregebbik fia.

Lord Sussex. Hertzeg Be nt he í i f k  G u ­
s t a v ,  Generális.

Sir Walter Raleigh. GrófW r b n a  L á s z -  
1 ó , Császár O Felsége Huszár Regc-
mentjebéli Major.

Edmond Trissilian. S p e n c e r  Úr% 
Fliberty Gibbet. Báró L e y k a m  F e ­

r e  n t z.
Warney. Gróf F ű n f k i r c h e n  O t t ó .  
Michel Lambourne. Hertzeg L o b k o -  

w i t z  J ó ’s e f ,  a’ leg iffiabb Hertzeg. 
Lord Oxford. D e n z e l  Úr.
Lord Huntington. Me l i o  Úr.
Lord W i l l u g h b y .  A l m e i d a  Úr. 
Alasco. P e r s o o n s  Úr.
Wayland. Gróf E s z t e r h á z y  V a l e n ­

t i n a ’ fenn említett iffiu Grófnak attya.U M * ' ■* j  f \ "
4-dik Tsoport U n d i n e .  Báró de la Mot*

te Fouqué által.
LeHéraut. Hertzeg L i c h t e n s t e i n  R u ­

d o l f ,  az uralkodó Hertzeg leg kis­
sebb Fia.

La Duchesso. Az országló Hertzeg L i c h ­
t e n s t e i n  János Hitves - Társa , szüle­
tett Landgraf F ü r s t e n b e  r g  Cs. K. 
Fő Konyhamester Leánya, Felséges öl­
tözetben.

Rerthalda. Hertzeg L i c h t e n s t e i n L e o *  
p o 1 d i n a Kis - aszszony az Országló 
Hertzeg Leánya.

Undine. Az Öregebb Gróf H u n y a d i  
Hitves-társa, született L i c h t e n s t e i n  
Hertzegi Kis-aszszony, az uralkodó Her­
tzeg Leánya.

Cunégonde famme du Pécheur. A’ meg­
holt Gróf O - D o n é i  Finántz-Ministcr-
nek Özvegye, született Gról G a i $ r u k 
Aszszony.

Le Dúc. Landgraf F ü r s t e n b © t  g
J ó ’sef.

Huldebrand. Gróf B e r t  h o Id Ant  al.
Kühleborn. Hertzeg T a x i #  W i l h e l m .
Le Pecheur. Gróf B a t  th y  á n y  A n ta l. 

Kis-Bérnek 'sa’ t* Ura.

\t
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Taoport (J
fog jobb niúnkáji közzül való

tor Scottnak.

0 tt rwdre! ,  Hertzeg B r e t * e n h e i m  Aí phons us .. - _r _ • a  ̂.
Wal Astroloijice Galcotti. Gróí C z © r n í n

V ^  ̂ A  I

E u g e n i  us. Ez & Galeotti eredetére 
Le Hcraut. Gróf Ha t z f e l d  Maxi mi -  nézve Magyar volt, mint a’ i t-dik La-• Tr *  • # 1  I • a # « # * 1 1  1 I • * ■ • I

l i án» jós Király históriájából kitetszik.
Jeanne de France. H a t z f e l d  L u d o *  (A* 6-dik Tsoport folytatása jövő postán.)

Az Alsó Austrini Országlószék illy

v i k a  Grófi Iíis-aszszony.
Duchesse de fieaujeu. Ha t z f e l d  F l o r a

Grófi Kisaszszony. Wü r c t e n  Rendelést adott-ki a’ külső Országi szüleCo intesse Creveooeur. Hertzeg b u r s  ten- , ,, ,u , b , ,

° , i „ „ „ Aow.- rtn,r megtiltatott a tanulás a mi belső tanulásiF u r s t e n b e r g  Aszszony. . .? t , , .... ,
x , ,, n -c ru. P i, „  Intézeteinknél, tudniillikIsabelle Croy. Grol U h o r i n s k y L o n -  ,,~ ■ -- f 1 I C K HOlCOlTfls t a nt i a  igen szép ííis-aszszony. 
Gertrude. Gróf H a t z f e l d  C l a r a  Kis­

as zszony
Marton. Gróf W u r m b r a n d  a

„Ő Cs. K. Felsége a’ Tanulási Udva­
ri Biztosság által az Alsó Austriai Ország- 
lószékhez, 1826-ben Dec. 8-kán küldetett 

Fe!s Végzésének foglalatja szerént áltáljában
Császárné Fő Udrarimuterének Hen- megrendelni i»éltoxt.t.>tt , hogy egy Austriai

tanulási Intézethez is lel ne vétettessek
semmi külső Országi ifjú , a’ ki a’ tíz esz­
tendőt fellyűl haladta , ’s a’ ki, ámbár 
ezen kivételi időt még fellyúl nem halad­
ta is, a’ tartomány Kormányozójátol előre 
engedelmct nem nyert.

„Ezen Felséges Rendelés azoknak, ki­
ket ezen törvény illet, olly emlékeztetés-

r i c a  nevű Leánya.
Louis XI. S c h w e b e l  Ú r, ki 11 -dili 

Lajos Frantzía Királyt nagyon dereka­
san ábrázolta öltözete által.

Duc d’ Orleans. Gróf Ros s i .
Dunois. M o n t e b e l l o  Úr.
Charles le témeraire. Gróf Ch o r i  n s k y

Fridrilí.
Le Sangíier des Ardénnes.

m a n s d o r  f f  J á no s  , Fő Udvari Lo- 
vászmesíer. Egy nagy vad disznó fejet 
hordozott a’ bal karja alatt.

Gr ó f T r a u t t  sel adatik tudtokra, hogy ennekutánna az
olly külső országon született ’s meg nem 
nemzetisedet! fiukhoz tartozó rokonok, 
kik még a’ tíjf esztendőt bé nem töltötték,

Ouintin Dunvard. Gróf S c h ö n b o ^ n  ««oknak hcllyes alapokon épült kérelmei
K á r o l y . két, hogy valamclly Alsó Austriai Tanulá

Philippe de Commines. B us s i e r e s  Úr. s* Intézethez bevéíettessenek, az Alsó Au 
Comte de Crévecoeur.. Hertzeg (D úc) stiiai v/rszágloszék klolüléschez köteieztet-

S a u I z.
Maugrabiu. Gróf Tof f et t i .

nek beadni.

Hanns Glover.
F r i d r i k ,  második 
Udvari Lovász-Mesternek.

T r a u 11 m a n d o r  f  f
fia a’ Fő

Ugyan az Alsó Austriai Cs. K. Ország­
lószék olly Kerülő írást hirdettetett-ki, 
melly által a’ Magyar Országi Dohánynak

Le Batalrc. Grüt YYi mpt en F c r e n t z .  kivitelére nézve eddigmeghatároztatva volt
Archers Ecossais. Ezen négy Skótziai Nyi- Vámok, új határozásokat kaptak, tudni-

lasok voltak : Gróf P á 1 fy M i k l ó s  illik :
llcrlzeg Pálty másod! 1; fia. „A’ Cs. K. Közönséges Udvari Kama-
Gróf He I z e i  f Hermann, és Gróf Ma u- ra az ő Januárius 18-dikán kiadott Felsé-
riticu» F r ie s x. a’ fiá. ges Dekretoma által a8 Magyar Lcvél-do-
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hánynak külső ̂  Országokra való kivitette- nevetlcn vádoltatások vétettek fonfolásalá,
tésiért fizctődő Vámot, egy Bétái rnázsá- és ezen tárgyalt toíytattattak a* FeJ>.r, 8-
tol (S p o r c o • tereh szerént) húsz kraj- dikán tartatott 5 t-ciik Ülésben is. 
tzárra , a’ tekcrts és megvágott dohányért
valót négy krajtzárra, a’ Magyar Tobáktól 
(Tobák-lisztói és Tobáh-portól) valót is ha­
sonlóképpen négy krajtzárra határozni,

_ • i  _ • • • •»

ffo
Azon Nagy Emberek l.özzűl, kiket az

Fó Tiszti Ch arabtórick arra határo- 
jónak találta. Az olly szívó Magyar Tobá- zott vala, hogy e’ folyó Ország Gyűlési
kért való Vám, melynek kiviteléért eddig tanátskozásokban munkásán részesüljenek, 
ot krajtzárt kellett egy mázsától fizetni, 
változás nélkül marad.

,,Ezen uj Vámfizetési határozásnak

*s azokat érett bélátássok ’s tapasztalásaik 
által segittsék, egy szomorú nap ’s kevés 
órák kettőt ragada-e! Ilazájok’ Kedveseik’

Végrehajtatása kezdetét veszi ezen Kende- karjaik közzűl a’ halál. Ugyan is, O . K. 
lés’ kihirdettetésének napjától fogva, ’s a* Kamarás és Valóságos Titkos Tanátsos, a*

sztoVámtisztségei; azon naptól fogva , mellyen Leopold Austriai Rendje’ Na ?y k 
ok ezt Tisztiképpen veszik, magokat ehez se, ’s N. Borsód’ Vármegye’ Fő Ispánja 
tartani kote!cztetnek.“ K l o b us i c z k y jó ’scf ü Excellentziája,

e’ hónap’ 8-dikán reggeli 9
sztendejében , ’s

órakor életé
g r O r s z á g

P o s o n y . A’ Febr. 6-dikán tarta­
tott Kerületi Ülésben a’ többször említett

nek 71-dik
napon déli 12 órakor

ne \ an/*
Sigmond Ür 0

azon 
Méltóságos Sző*

Szent Isi*N.ga

vagy is inkább közönséges Ize

g y e n y i
van Rendje’ Kommandátora ’s a’ F. K. Ma­
gyar Cancellaria* második Vice - Cancella­
rius» , munkás ’s nagy érdemekkel tűn*n e t n e k  át’-nézése folytattatott, ’s neveze­

tesen a’ Nemesi Felkelés (Insurreklzió) fe- dőklő életének 5 í-dik esztendejében; meg­
lett folytak az értekezések.

A’ következett
haltak. Ezen utolsónak ineghidegült tele- 

napon az 5o-dik Or- mei e’ h. 10-dikén N. Soprony Várniegyé- 
szágos Gyűlés tartatván, ’s ebben, a’ 
dik Ülésben elkezdetett tanátskozások , niel-

49

lyek a’ Nevelési állapotot tárgyalták, el­
végeztetvén, az Első Táblához által adat­
tak: e’ pedig azután a’ K. Magyar Kama­
ra törvényes függetlenségéről való jegyzé­
seit, küldötte a’ Rendekhez viszsza, hol 
ezek felolvastatván, ’s Diktátúrára adattat- 
ni rendeltetvén, azután a’ Magyar nyelv­
nek és Litteráturának elémozdittatására 
ezélzó eszközöknek megfontoltalása veié­

ben hely heztelett E gy h á z a s I a I u b a vi- 
tettek-el és Famíliájának ott lévő temető-

tett elé , hanem a’ Kerületi Ülésekben ki 
dolgoztatott elintéztetésnek több féle leírá­
saiban eléfórdűlt külömbözések miatt nem 
Tégeztethetctt e l, hanem félbe szakaszlatott 
és ismét Diktatúrára adatott.

Továbbá a’ Fiskális jószágoknak a’ gálatokkal, melly mellett a 
többet ígérő k’k ez éré való botsáttatása ’s a’ pontokban a’ katonaság Szálvékat lőtt 's

jébe tétettek-be, az első pedig ugyan 10-
dilíben délutánni 4 órakor, Posonj ban a’ Sz.
Fcrcntz Szerzete’ temetőjébe temettetett.

Az Országos Gyűlés’ ülései 8-dikban, 
minta’ Felséges Császárné és Királyné szü­
letése napján is délelőtti 11 óráig tartván, 
onnét a’ templomba mentek mind kél Táb­
lák’ tagjai , hogy a’ Mindenhatóhoz,, az, ő 
Felsége hoszszú és egésségeS életéért imád­
kozzanak. Nagy Misét Prímás O Hcrtzcg- 
sége mondott, két Püspököknek, úgy mint

Ignátz Erdélyi Püspök 
tziájának és a’ Weszprémi* 

nek Mélt. K o p á t s y  Úr ö  N.gának szol-
’ szokott idő-

------------------------------------------------------------> ------------------------ ’

L. B. S z é p é s s y
Ür O Kxcellentziáiá
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éfeefe** * várba» lévő ágyuk i* éurrogá
sál feletftok:

E r d é l y

K o l o s v á r r  öl . ,,A’ rövid Fár
gyönyörű

jires

terel, mely már eddig éld is Származásá­
tól fogra nagy előmeneteleket tett, itly szép 
jövedelmeknek hozzá járulásával nagyobb 
nagyobb ki terjedést vészen magának. 
Tegyen a’ Mindenható több más illy fel­
séges tzélra való Intézeteket is hasonló 
foganatunkká, 's áldja-meg a* közönséges 
emberiség’ boldögítására illy hasznosan 
munkálkodókat.

sángot meg lehetős rígsággal s 
mulatságokkal töltöttük-el. 
megemlítést érdemel a’ Januárius 2 5-béli 
estvén a’ városi nagy Redouti szalaban tar* 
tatolt nagy maszkarás bál, —  melynek jö­
vedelme az ezen Városunkban Nagy Mél­
tóságú Báró J o s i k a Jánosné Úr Aszszony Bétsben M e c h e t t i  szépmű árosnál
q Ex.ja által kevés esztendőkkel ez előtt, (Pesten L i c h t l n é l )  megjelent: „Pan- 
az elnyomorodott szegénység' 's öregség’ n ó n i a ,  vagy
felsegéllésére, felállittatott Aszszonyi Egy- Gyűjteménnyé két kézzel játszandó Forte

M a g y a r  .

válogatott Magyar Nóták

gyesűlet’ hasznára határoztatott; a* piánóra, öszveszedte ’s ajánlotta Méitósá
ezen estre az említett szálába egybe gyűlt gos Monyorókeréki E r d ő d y  F r a n t z i s  
fényes társaságot, az Egygyesűlet’ Nagy ka Gróf Kisaszszonynak R ó t h k r e p f  
Méltóságú Fundálója 's Elöljárója maga G á b o r .  II-ik Füzet.
maszkarában való megjelenésével is dísze- Ama kegyes pártfogás , mellyre e
sítette, — ’s hogy egyenként való rajzola- Gyűjtemény első Füzetjét méltatták nem 
tokra ne ereszkedjek, az egészről azt jegy- tsak a’ Magyar Hazafiak, hanem számos 
zem meg: hogy tőképp* a’ Fő Rendekből a egyébb Ausztria birodalombéliek, sőtt hi- 
Szép Nem, mellyel vidékünkben szebbnél teles tudósítások szerént a* távolabb lévő 
szebbekkel ditsekcdhetünk, a’ külömböző kültöldiek-is, különössen pedig az A n g o l y  
újabb ’s régibb nemzetek köntöseikbenva- országiak, mind a’ Szerzőt, mind a’ Kia- 
ló fel öltözködéseik által ezen népes nagy dót háladó ösztönnel késztették a’ jelenlé* 
társaságot olly pompássá 's tündöklővétet- vőnek közlelésére, sőtt további folytatásá- 
ték, hogy ellehet mondani, hogy ennyi ra. Az említett második Füzetet ismét négy 
sok szépekből egybe gyűlt gyülekezetét, jeles válogatott lassú nóták díszesítik Triók- 
még a* Kültőldön sokkal nagyobb népes- kai 's több Frissekkel ugyan az első Fü- 
ségű városokban is , nem olly könnyen zet Stylussa szerént. A’ 5-dik szám egy

egész nemzeti tántz Scénát tárgyaz, mellyláthatni. —  Egy héttel ezután ezen nagy 
szálába újra egybe gyülekezvén, ’s a’ Fő 
Rendek előbbeni Öltözeteikben újra fel- 
menvén, Lottériák játtzodtattak-ki, mel- 
lyek a’ Fő Rendeknek külömb - külömbféle 
drágaságok' ajándékozásaiból gyűltek egy­
be , 's az ezekből származott jövedelem is,

ben a’ Magyar víg kedv a’ Frissnek há­
romszori megújítása által a’ Hazánkban 
szokott eredeti felkiáltás után bélyegez­
tetik. A' 4-dik szám egy Somogyi Birkás 
furullya Nótájával lepi meg a’ nemzeti mu­
zsika kedvelőjit, mellynek eredetisége és

. ritkasága méltán meg-érdemli a’ köz fi-
Igy ezen Felséges In- gyeimet.

az említett aszszonyi Egygyesűlet’ haszná­
ra által adatott. ’  ~ '

* #

Felelő; Páncél Pániéi. JVyomtfttój Peyk\U (Óbor* Büeker*Str«»se ^ro.^Sí).




